CONVENCION SOBRE LA PROHIBICION DE UTILIZAR
TECNICAS DE MODIFICACION AMBIENTAL CON
FINES MILITARES U OTROS FINES HOSTILES

1. Antecedentes

La Asamblea General de la Organizacion de las Naciones Unidas aprobd
el 10 de diciembre de 1976 una resolucion en la que remitié al Secreta-
rio General, en su calidad de depositario, la Convencion sobre la Prohi-
bicién de Utilizar Técnicas de Modificacion Ambiental con Fines Milita-
res u QOtros Fines Hostiles. Esta Convencion, abierta a la firma y la rati-
ficacion de los Estados a partir de 1977, tuvo su origen en un proyecto
de resolucion que la Unién Soviética sometio a la Asamblea General de
las Naciones Unidas en 1974 tendente a prohibir las alteraciones am-
bientales con propodsitos hostiles o militares. En el telon de fondo de la
propuesta se encontraba la guerra de Vietnam en donde se habian utili-
zado armas quimicas para doblegar a la poblacion vietnamita en su de-
fensa contra la intervencién norteamericana. La posibilidad de emplear
las manipulaciones ambientales como recurso bélico incrementaba peli-
grosamente las medidas destructivas contra los pueblos. También se en-
contraba implicita en el proyecto de resolucién la necesidad de salva-
guardar el medio humano que a partir de la Declaracion de Estocolmo
de 1972 ha sido objeto de preccupacion primordial por la comunidad
mundial.

La propuesta soviética dio lugar a dos resoluciones que inaugura-
ron formalmente la secuencia de reglamentacion. la 3264 (XXIX) y la
3475 (XXX). En el afio de 1976 la Conferencia del Comité de Desarme
transmitid a la Asamblea General, dentro del informe de sus trabajos, el
texto de la convencién que se comenta,

2. Ambito material.

La Convencidn regula las alteraciones climatologicas con fines mi-
litares u otros fines hostiles. Comprende, obviamente la eliminacién de
estas tdcticas dentro de un conflicto bélico y de las que se pudieran em-
plear para hostilizar a otros Estados en tiempos de paz, Asi mismo, con-
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viene aclarar que las técnicas de manipulacion ambiental bajo la cober-
tura de este régimen son aquellas que tengan efectos vastos, duraderos y
graves que produzcan destrucciones, dafios o perjuicios a otros Estados
partes de la convencidn,

De lo anterior se desprenden dos consideraciones. La primera rela-
tiva al margen de subjetividad que mantiene el precepto, inevitable en
cualquier reglamentacién, sobre los criterios aplicables a la determina-
¢ion de efectos vastos, duraderos y graves, que pueden ser objeto de in-
terpretaciones distintas y dar lugar a controversias sobre su significado y
alcance. La segunda, es referente a la vigencia de la convencidn entre los
Estados partes de acuerdo con el principio gobernante res inter allios
acta y su concrecion en el articulo 34 de la Convencion de Viena sobre
el derecho de los Tratados que prescribe: Un tratado no crea obligacio-
nes ni derechos para un tercer Estado.

E! tratado, pues, se inscribe dentro de la mis pura mecanica juridi-
ca convencional. Tal circunstancia no es sorprendente, pero si conviene
apuntar el cardcter rudimentario y primitivo de la normatividad interna-
cional en un area vital para la paz y la seguridad internacionales y para
la salvaguarda de los ecosistemas. Con todas las criticas tedricas y las
evidentes deficiencias y limitaciones, nos hallamos en un estadio de vo-
luntariedad lejos todavia de ser superado. La idea de constituir un “or-
den piblico universal” en el que los Estados respondan, sobre sus inte-
reses aislados, por intereses de la comunidad internacional donde se in-
volucran elementos de supervivencia, avanza muy lentamente en su con-
feccidn. La nocion de un régimen planetario basado no sobre la sobe-
rania, sino sobre relaciones de intersoberania con un supraproducto
normativo, descansa en una efervescencia inicial, titubeante, que oscila
entre los pronunciamientos declarativos como la Declaracion de Esto-
colmo y entre las mds bellas utopias.

La Convencién se concreta a prohibir las técnicas de manipulacion
ambiental con fines militares u hostiles. Expresamente reconoce que las
que se efectlien con fines pacificos se encuentran no solo permitidas si-
no que deben ser chjeto de estimulo. La promesa idilica de la tecnolo-
gia como medio de salvacion es todavia vigente en los considerandos y
el articulado del convenio. Por supuesto, nada se opone a que racional-
mente utilizadas las técnicas de manipulacion ambiental puedan dar res-
puesta a numerosos problemas y distintas necesidades que enfrenta en
la actualidad la humanidad. La alarmante desertificacion, la dotacion de
agua dulce para el consumo humano, de riego para la agricultura o para
atender los requerimientos de la industria, dan prueba de las valiosas
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perspectivas que se abren para el control racional del ambiente a través
de la tecnologia. El problema reside, sin embargo, en lo que hasta hoy
es la insatisfaccion que producen los adelantos tecnolégicos y que se re-
vela en su empleo negativo o en su capitalizacién por los paises podero-
sos en detrimento de las verdaderas necesidades humanas, amén del exa-
gerado optimismo con el que se han contemplado sus aportes, verbigra-
cia, la una vez festinada, “revolucién verde”.

Las técnicas con fines pacificos se permiten. Asi lo enfatizan los
considerandos del proyecto de resolucién de la Asamblea general: Con-
vencida de que la Convencion no deberia afectar la utilizacién de técni-
cas de modificacién ambiental con fines pacificos, que podrian contri-
buir a preservar y a mejorar el medio ambiente en beneficio de las gene-
raciones actuales y futuras. También es objeto de sefialamiento particu-
lar en el articulo III, que en su primer parrafo, dispone categéricamen-
te: “Las disposiciones de la presente Convencién no impedirdn la utili-
zacién de técnicas de modificacion ambiental con fines pacificos ni con-
travendrdn los principios generalmente reconocidos y las normas aplica-
bles al derecho internacional relativos a esa utilizacién.”

Consecuencia de éste régimen en el que se permiten las alteracio-
nes climatoldgicas con fines pacificos, es el establecimiento de una obli-
gacion positiva, o sea, el compromiso de los Estados a facilitar el inter-
cambio mads amplio posible de informacién cientifica y tecnolégica so-
bre la utilizacion de técnicas de modificacién ambiental con fines paci-
ficos y, el derecho reconocido a participar en ese intercambio. Es pues
corolario logico el flujo de intercambio tecnolégico, aun cuando, y no
por insalvable pesimismo, debe considerarse que la tecnologia esta suje-
ta a un sistema de propiedad privada, que a pesar de los intentos inter-
nacionales para adecuarlos a los intereses del desarrollo de los Estados
menos favorecidos, no obedece a directrices morales de auténtica coo-
peracion internacional. En el Tratado sobre el Espacio Exterior de
1967, también se contemplan enunciados semejantes y, sin embargo, la
informacion, no solo no se transmite conforme a una idea solidaria, si-
no que es manejada con fines de espionaje, tanto en lo que a asuntos
militares se refiere como en lo que a evaluacién de recursos naturales y
al disefio de politicas sobre ellos concierne.

No obstante, la mencioén al intercambio y a la cooperacion era
obligada y, del lado de la esperanza, es dable pensar gue abre las com-
puertas a intentos de contribucién multilateral para que los Estados a
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través de negociaciones entre ellos o en el seno de las organizaciones in-
ternacionales cooperen en los planos economico y cientifico en esta ma-
teria (Articulo lo. III, Parrafo 2).

De hecho existen instancias internacionales donde puede ser obje-
to de atencién el manejo tecnolégico del ambiente como la Organiza-
cion Meteoroldgica Mundial, la Organizacion de las Naciones Unidas pa-
ra la Alimentacién y la Agricultura, etcétera. No cabe duda que el am-
bito de la cooperacion internacional se dilata cada vez mds ante el im-
pacto de las innovaciones tecnolégicas. Esta materia que hoy nos ocupa
pareceria arrancada a un libro de ciencia ficcidén y complementada con
elucubraciones de derecho ficcion. Sin embargo, existe este tratado ins-
talado en la vertiente del derecho positive.

Otro asunto a analizar se deriva de la utilizacién de técnicas am-
bientales con fines pacificos cuando creara dafios a terceros Estados.
Tal supuesto no es contemplado por la Convencion y la respuesta o res-
puestas deben buscarse en el derecho consuetudinario y en las solucio-
nes jurisprudenciales, relativas a la responsabilidad internacional del Es-
tado. ‘

El problema no es etéreo y en el futuro habra de generardiferen-
cias y conflictos en las relaciones interestatales. Los cientificos debaten
en nuestros dias Ia posibilidad de alterar el rumbo de los ciclones. No
" existe alguna conclusion cierta y definitiva al respecto. En 1974 algunas
de las tormentas tropicales surgieron con un origen y un desarrollo nor-
mal hasta la altura de las Islas Socorro en el Pacifico donde experimen-
taron una trayectoria erratica. Diversos cientificos sostuvieron que la
mano del hombre se encontraba detras de estos fenomenos que, como
efecto, produjeron en el norte de México una sequia sin precedente.
Con independencia de la factibilidad cientifica y la prueba, en su caso,
el ejemplo es valido para ilustrar sobre los problemas que se pueden ori-
ginar con la incursién humana en el manejo del ambiente.

Como es sabido existen dos teorias que atacan el problema. La ob-
jetiva, para la cual la simple consumacion del dafic da lugar a la respon-
sabilidad estatal y, la subjetiva, que exige por afiadidura la intencion de
causarlo o la intervencién de negligencia en el mismo. Asi, una contro-
versia tendrd que plantearse en los términos tradicionales de indefini-
cidon y antagonismos de interpretacion,

No estd por demas traer a colacion que de acuerdo con una ten-
dencia doctrinal y jurisprudencial, existe decantado el principio de que
todo Estado estd obligado a adoptar medidas para que las actividades
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que se lleven a cabo dentro de su jurisdiccién o bajo su control no cau-
sen dafio en el territorio de terceros Estados, directamente a éstos o a
personas alli situadas. En tal direccin se enfilan los casos Trail Smelter,
Lago La nés y el del Estrecho de Corfi. De acuerdo con estos preceden-
tes existe la conclusion de que el Estado debera adoptar medidas para
que las posibles alteraciones ambientales que realice o que se lleven al
cabo dentro de su jurisdiccién o control, se prohiban.

Ahora bien, existe otro supuesto que es de los dafios que pudieran
causarse no a otros Estados sino a zonas que no se encuentren bajo la
soberania de ninguna entidad estatal. Segiin se apuntaba al principio se
encuentra en ciernes la idea de un “orden piblico universal” que tutela
efectivamente a lo que es heredad o patrimonio comiin del género hu-
mano: el medio ambiente. Francia en 1973, no obligada por el Tratado
de Mosci de diez afios antes, estuvo realizando pruebas nuclearesen la at-
mosfera en el Atolén de Mururoa a mitad del oceano pacifico. A nadie
puede escapar el efecto danino al ambiente marino, a su flora y a su
fauna. Existio una respuesta de soberania por parte de Australia y Nue-
va Zelandia motivada por alegados dafios en su territorio. El conflicto
llego a la Corte Internacional de Justicia, quién, con una costumbre
muy propia, eludio el conocimiento de fondo del asunto, senalando
que a través de declaraciones unilaterales por los responsables de la po-
litica exterior francesa, en el sentido de que a partir de una fecha deter-
minada se suspenderian los ensayos, Francia se obligaba juridicamente a
dar fin a su programa de explosiones en la atmdsfera. Hubiera sido de
interés el analisis de fondo, en caso de que la Corte se hubiera reconoci-
do competente, porque, al lado del conflicto entre las partes, segura-
mente hubieran surgido pronunciamientos sobre la proteccion debida a
las areas no colocadas bajo ninguna jurisdiceién como el alta mar,

La Convencién comprende como ambito espacial de vigencia a to-
do el ambiente humano, considerando que existe un enlace indisoluble
entre todos los ecosistemas y los procesos naturales, Cuando se definen
las técnicas de modificacion ambiental, se conciben como aquellas que
tienen por objeto alterar, mediante la manipulacién deliberada de los
procesos naturales, la dindmica, la composicién o estructura de la tierra,
incluida su bidtica, su litdsfera, su hidrdsfera y su atmosfera, o del espa-
cio ultraterrestre. En suma, es todo el habitat planetario e inclusive el
espacio ultraterrestre el que se tutela. Sin embargo, segin se recordar4,

, el convenio obliga inicamente a las partes y, en esta medida, la protec-
cidn es parcial, limitada y endebie.
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Con todo, se suma a un conjunto de instrumentos tutelares, tam-
bién gobernados por la norma res inter allios acta como el Tratado de
Mosci de 1963, el Tratado de la Antdrtida de 1959, el Tratado del Es-
pacio Exterior de 1967, el Tratado de Desmilitarizacion de los Fondos
Marinos y Oceanicos de 1972, que son directrices iniciales y esperanza-
doras para consolidar en el futurc un régimen de auténtica proteccién
para las dreas que no se encuentran bajo ninguna soberania.

Han despuntado en esta direccidn principios de valor declarativo
que son un cimiento importante para una edificacién juridica plena. El
principio 21 de la Declaracién de Estocolmo sobre el Medio Humano
apunta: los Estados tienen la obligacion de asegurarse de que las activi-
dades que se lleven a cabo dentro de su jurisdiccién o bajo su control no
perjudiquen al medio de otros Estados o de zonas situadas fuera de to-
do control nacional.

3. Obligaciones

El convenio impone a los Estados partes un conjunto de obligacio-
nes tanto de hacer como de no hacer, algunas de las cuales se han men-
cionado obligadamente en el inciso anterior. Recapitulando, se incluyen
las siguientes:

3.1 No utilizar técnicas de modificacién ambiental con fines mili-
tares u otros fines hostiles que tengan efectos vastos, duraderos o gra-
ves, como medios para producir destrucciones, dafios o perjuicios a otro
Estado Parte.

3.2 No ayudar, ni alentar, ni incitar a ningilin Estado o grupo de
Estados u organizacion internacional a realizar actividades contra.rlas a
la obligacion principal enunciada en el inciso anterior.

3.3. El compromiso de los miembros para facilitar el intercambio
més amplio posible de informacion cientifica y tecnolédgica sobre la uti-
lizacién de técnicas de modificacién ambiental con fines pacificos. Tam-
bién se contempla la contribucién individual o conjuntamente con otros
Estados u organizaciones internacionales, a la cooperacion econémica y
cientifica internacional en la preservacion, mejora y utilizacion del me-
dio ambiente con fines pacificos.

3.4. El compromiso de tomar medidas, de conformidad con sus
procedimientos constitucionales, para prohibir y prevenir toda actividad
contraria al contenido de la convencién.
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3.5 La realizacion de consultas y el apoyo a los 6rganos compe-
tentes de la Organizacién de las Naciones Unidas para resolver las dife-
rencias y los eventuales casos de conflicto. Estas opciones se analizan en
el inciso siguiente sobre recursos de los Estados para hacer efectivo el
régimen convencional.

4. Recursos

4.1 Los Estados se encuentran obligados a realizar consultas y a
cooperar entre si para dilucidar los problemas que surjan en relacion
con los objetivos de la Convencidn. Los recursos disponibles por los Es-
tados son las instancias de los organismos internacionales competentes,
de manera general, y, de manera particular, el acceso a un Comité Con-
sultive de Expertos que se crea por la Convencién y que se encuentra
previsto en el anexo de la.Convencién. El Comité se encontrard integra-
do por un representante de cada Estado miembro v podra funcionar a
solicitud de cualquier parte para emitir sus opiniones y conclusiones.
Desde el punto de vista operativo, el Comité Consultivo de Expertos es-
tard sometido a un rendimiento limitado toda vez que para las cuestio-
nes de procedimiento podri decidir por mayoria y en los casos de fon-
do los asuntos no se someteran a votacion.

4.2 La falta de acuerdo con el Comité podra ser subsanada con el
recurso del Estado de acudir a algiin foro internacional. En caso de vio-
lacion a las normas de la Convencion tendra a su alcance los medios tra-
dicionales de solucién pacifica de controversia y la opcion de acudir al
Consejo de Seguridad en caso de amenaza a la paz y a la seguridad inter-
nacionales. Esto deriva del régimen general de la organizacion neoyor-
quina y se especifica en el articulo V de la Convencion: Cualquier Es-
tado Parte en la Presente Convencion que tenga motivos para creer que
cualquier otro Estado Parte actiia en violacion de las obligaciones deri-
vadas de las disposiciones de la Convencion podrd presentar una denun-
cia al Consejo de Seguridad. (Parrafo 3).

En este supuesto la Convencién concede al Consejo de Seguridad
la facultad de investigar, sin embargo, el régimen no puede ser excluyen-
te de las facultades que tiene el Consejo dentro del capitulo VII de la
Carta en casos de agresion, ruptura o amenaza a la paz. Por el contrario,
sus facultades originales refuerzan el régimen un tanto destefiido del
convenio enesta materia. Asi, tendria a su cargo la facultad no G(nica-
mente de investigar, sino de tomar medidas de caracter preventivo, me-
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didas que no impliquen el uso de la fuerza y.medidas que impliquen la
movilizacion de efectivos por tierra, mar y aire contra un Estado infrac-
tor de la Carta (Articulos 40, 41 y 42 de la Carta de los Naciones Uni-
das).

5. Derecho de los Tratados

En los articulos del VI al X se contemplan las reglas para la vigen-
cia y entrada en vigor del Tratado.

Se concede una duracion ilimitada al mismo sin que se reconozca
el derecho a la denuncia unilateral, lo que constituye un logro impor-
tante, toda vez que en diversas convenciones multilaterales de los lti-
mos afios, sobre materias vitales para la paz y la cooperacién internacio-
nal, se han incluido cldusulas de denuncia.

La rigidez que podria implicar la duracién ilimitada se alivia con el
reconocimiento del derecho de los Estados miembros a proponer en-
miendas y con el establecimiento de un sistema de revision periédica.
En el primer supuesto la Enmienda se presentara al Depositaric quien la
turnari a los demds Estados partes. Cuando la mayoria de los mismos
la haya aceptado entrera en vigor para todos los Estados miembros.

En el caso de la revision, ésta procede cada cinco afios y para tal
efecto el Depositario convocard a una Conferencia.

La Convencion es abierta a la adhesién de todos los Estados. En-
trard en vigor con la ratificacion de 20 Estados partes.

6. Convencién sobre la prohibicién de utilizar
técnicas de modificacion ambiental con
fines militares y otros fines hostiles

La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 3264 (XXIX) de 9 de diciembre de
1974 v 3475 (XXX) de 11 de diciembre de 1975,

Recordando su resolucion 1722 (XVI) de 20 de diciembre de
1961, en la que reconocio que a todos los Estados le interesaban pro-
fundamente el desarme y las negociaciones sobre el control de arma-
mentos,

Decidida a evitar los posibles peligros de la utilizacion de técnicas
de modificacién ambiental con fines militares u otros fines hostiles,
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Convencida de que una amplia adhesién a una convencion sobre la
prohibicién de tales medidas contribuiria a la causa de fortalecer la paz
y evitar la amenaza de la guerra,

_ Tomando nota con satisfaccién de que la Conferencia del Comité
de Desarme ha terminado y transmitido a la Asamblea General, en el
informe sobre sus trabajos de 1976, el texto de un proyecto de Conven-
cion sobre la prohibicidn de utilizar técnicas de modificacién ambiental
con fines militares u otros fines hostiles,

Tomando nota asimismo de que la Convencién tiene por objeto
prohibir efectivamente la utilizacion de las téchicas de modificacion
ambiental con fines militares u otros fines hostiles a efectos de eliminar
los peligros que para la humanidad entrafiaria esa utilizacion,

Teniendo presente que los proyectos de acuerdos sobre el desarme
v las medidas de control de armamentos que presente a la Asamblea Ge-
neral la Conferencia del Comité de Desarme deberian ser el resultado de
un proceso de negociaciones eficaces y que tales instrumentos deberian
tener debidamente en cuenta las opiniones e intereses de todos los Esta-
dos para que pudieran ser objeto de la adhesién del mayor nimero posi-
ble de paises,

Teniendo presente que el articulo VIII de la Convencién prevé la
convocacién de una conferencia para examinar la aplicacion de la Con-
vencion cinco afios después de su entrada en vigor y asegurar que se es-
tdn cumpliendo sus fines y disposiciones,

Teniendo también presentes todos los documentos pertinentes y
las actas de las negociaciones de la Conferencia del Comité de Desarme
sobre el examen del proyecto de Convencion,

Convencida de que la Convencidn no deberia afectar la utilizacién
de técnicas de modificacién ambiental con fines pacificos, que podrian
contribuir a preservar y mejorar el medio ambiente en beneficio de las
generaciones actuales y futuras,

Convencida de que la Convencién contribuird a la realizacion de
los propdsitos y principios de la Carta de las Naciones Unidas,

Deseosa de que, durante su periodo de sesiones de 1977, la Confe-
rencia del Comité de Desarme se concentre en negociaciones urgentes
sobre el desarme y las medidas de limitacion de armamentos,

1. Remite la Convencién sobre la prohibicién de utilizar técnicas
de modificacion ambiental con fines militares u otros fines hostiles, cu-
yo texto figura como anexo a la presente resclucion, a todos los Esta-
dos para su consideracion, firma y ratificacién;
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2. Pide al Secretario General que, en su calidad de Depositario de
la Convencién, la abra a la firma y ratificacion lo mds pronto posible;

3. Expresa la esperanza de que la Convencion reciba la mas amplia
adhesién posible;

4. Pide a la Conferencia del Comité de Desarme que, sin perjuicio
de las prioridades establecidas en su programa de trabajo, mantenga en
examen el problema de como evitar eficazmente los peligros de la utili-
zacion de técnicas de modificacién ambiental con fines militares u otros
fines hostiles; :

5. Pide al Secretario General que transmita a la Conferencia del
Comité de Desarme todos los documentos relativos al examen efectua-
do por la Asamblea General en su trigésimo primer periodo de sesiones
de la cuestion de la prohibicién de utilizar técnicas de modificacion am-
biental con fines militares u otros fines hostiles.

96a. sesion plenaria
10 de diciembre de 1976

ANEXO

Los Estados Partes en la presente Convencién,

Guidndose por los intereses del fortalecimiento de la paz y desean-
do contribuir a detener la carrera de armamentos, a conseguir el desar-
me general y completo bajo un control internacional estricto y eficaz y
a preservar a la humanidad del peligro de la utilizacion de nuevos me-
dios de guerra,

Decididos a proseguir las negociaciones para lograr progresos efec-
tivos en la adopcién de medidas adicionales en la esfera del desarme,

Reconociendo que los progresos cientificos y técnicos pueden
crear nuevas posibilidades para la modificacién del medio ambiente,

Recordando la Declaracién de la Conferencia de las Naciones Uni-
das sobre el Medio Humano, aprobada en Estocolmo el 16 de junio de
1972,

Conscientes de que la utilizacion de técnicas de modificacion am-
biental con fines pacificos podria mejorar la interrelacion hombre-natu-
raleza y contribuir a preservar y mejorar el medio ambiente en beneficio
de las generaciones presentes y venideras,

Reconociendo, sin embargo, que la utilizacion de esas técnicas con
fines militares u otros fines hostiles podria tener efectos sumamente
perjudiciales para el bienestar del ser humano, '
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Deseando prohibir efectivamente la utilizacién de las técnicas de
modificacién ambiental con fines militares u otros fines hostiles a fin
de eliminar los peligros que para la humanidad entrafiaria esa utiliza-
ci6n, y afirmando su voluntad de trabajar para lograr ese objetivo,

Deseando asimismo contribuir al fortalecimiento de la confianza
entre las naciones y a mejorar més la situaci6n internacional, de confor-
midad con los propésitos y principios de la Carta de las Naciones Uni-
das,

Han convenido en lo siguiente:

Articulo 1

1. Cada Estado Parte en la presente Convencion se compromete a
no utilizar técnicas de modificacién ambiental con fines militares u
otros fines hostiles que tengan efectos vastos, duraderos o graves, como
medios para producir destrucciones, dafio o perjuicios a otro Estado
Parte.

2. Cada Estado Parte en la presente Convencién se compromete a
no ayudar, ni alentar ni incitar a ningiin Estado o grupo de Estados u or-
ganizacién internacional a realizar actividades contrarias a las disposicio-
nes. del parrafo 1 del presente articulo.

Articulo II

A los efectos del articulo I, la expresion “técnicas de modificacién
ambiental” comprende todas las técnicas que tienen por objeto alterar
-mediante la manipulacién deliberada de los procesos naturales- la dina-
mica, la composicién o estructura de la Tierra, incluida su bibtica, su li-
tosfera, su hidrsfera y su atmosfera, o del espacio ultraterrestre.

Articulo III

1. Las disposiciones de la presente Convencién no impediran la
utilizacién de técnicas de modificaciéh ambiental con fines pacificos ni
contravendrian los principios generalmente reconocidos y las normas
aplicables del derecho internacional relativos a esa utilizaci6n.

2. Los Estados Partes en la presente Convencioén se comprometen
a facilitar el intercambio mas amplio posible de informacion cientifica y
tecnologica sobre la utilizacién de técnicas de modificacién ambiental
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con fines pacificos, y tienen derecho a participar en ese intercambio.
Los Estados Partes que puedan hacerlo contribuiran, individual o con-
juntamente con otros Estados u organizaciones internacionales, a la
cooperacion econdmica y cientifica internacional en la preservacion,
mejora y utilizacion del medio ambiente con fines pacificos, teniendo
debidamente en cuenta las necesidades de las regiones en desarrollo del
mundo.

Articulo IV

Cada Estado Parte en la presente Convencién se compromete a to-
mar las medidas que considere necesarias, de conformidad con sus pro-
cedimientos constitucionales, para prohibir y prevenir toda actividad
contraria a las disposiciones de la Convencién, en cualquier lugar situa-
do bajo su jurisdiccion o control.

Articulo V

1. Los Estados Partes en la presente Convencién se comprometen
a consultarse mutuamente y a cooperar en la solucién de cualquier pro-
blema que surja en relacién con los objetivos de la Convencién o en la
aplicacion de sus disposiciones. Las consultas y la cooperacién previstas
en el presente articulo podran llevarse a cabo también mediante los
procedimientos internacionales apropiados dentro del marco de las Na-
ciones Unidas y de conformidad con su Carta. Entre esos procedimien-
tos internacionales pueden figurar los servicios de las organizaciones in-
ternacionales competentes, asi como los de un Comité Consultivo de
Expertos como se prevé en el parrafo 2 del presente articulo.

2. Para los fines que se especifican en el parrafo 1 del presente ar-
tfculo, el Depositario, tras la recepcion de una solicitud de cualquier Es-
tado Parte en la presente Convencién, convocara en el plazo de un mes
un Comité Consultivo de Expertos. Todo Estado Parte puede designar
a un experto para que preste sus servicios en dicho Comité, cuyas fun-
ciones y reglamento se formulan en el anexo, que forma parte integran-
te de la Convencién. El Comité transmitird al Depositario un resumen
de sus conclusiones facticas, en el que se incorporaran todas las opinio-
nes y todos los datos expuestos al Comité durante sus deliberaciones. El
Depositario distribuira el resumen entre todos los Estados Partes.

3. Cualquier Estado Parte en la presente Convencién que tenga
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motivos para creer que cualquier otro Estado Parte actiia en violacién
de las obligaciones derivadas de las disposiciones de la Convencién po-
drd presentar una denuncia al Consejo de Seguridad de las Naciones
Unidas, Dicha denuncia deberd contener toda la informacién pertinen-
te, asi’ como todas las pruebas posibles que confirmen su fundamento.

4, Cada Estado Parte en la presente Convencion se compromele a
cooperar en cualquier investigacién que pueda iniciar el Consejo de Se-
guridad, de conformidad con las disposiciones de la Carte de las Nacio-
nes Unidas, sobre la base de la denuncia recibida por el Consejo. Este
informard de los resultados de la investigacién a los Estados Partes en
la Convencion.

5. Cada Estado Parte en la presente Convencién se compromete a
proporcionar asistencia o a prestar apoyo, de conformidad con las dis-
posiciones de la Carta de las Naciones Unidas, a cualquier Estado Parte
que lo solicite, si el Consejo de Seguridad decide que esa Parte ha sido
perjudicada o puede resultar perjudicada como resultado de una viola-
cion de la Convencion.

Articulo VI

1. Cualquier Estado Parte en la presente Convencion podra propo-
ner enmiendas a la Convencion. El texto de cualquier enmienda pro-
puesta debera ser presentado al Depositario, quien lo distribuird sin dila-
cién entre todos los Estados Partes.

2. Una enmienda entrard en vigor, para todos los Estados Partes
en la presente Convencién que la hayan aceptado, cuando la mayoria
de los Estados Partes hayan depositado en poder del Depositario los ins-
trumentos de aceptacion. A partir de entonces entrar# en vigor para
cualquiera de los demas Estados Partes en'la fecha en que éste deposite
su instrumento de aceptacion.

Articulo VII
La presente Convencion tendra duracion ilimitada.
Articulo VIII .

1. Transcurridos cinco afios desde la entrada en vigor de la presen-
te Convencion, el Depositario convocara a una conferencia de los Esta-
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dos Partes en la Convencidn, que se celebrard en Ginebra (Suiza). La
Conferencia revisara la aplicacién de la Convencién para asegurarse de
que se estdn cumpliendo sus fines y disposiciones y, en particular, estu-
diaré la eficacia de las disposiciones del parrafo 1 del articulo I en cuan-
to a la eliminacién de los peligros de la utilizacion de técnicas de modi-
ficacién ambiental con fines militares u otros fines hostiles.

2. A partir de ese momento, con intervalos no menores de cinco
afios, la mayoria de los Estados Partes en la presente Convencién podra
conseguir que se convoque una conferencia con los mismos objetivos
mediante la presentacion de una propuesta al efecto al Depositario.

3. Si no hubiera sido convocada ninguna conferencia con arreglo
al parrafo 2 del presente articulo, dentro de los diez afios siguientes a la
conclusion de una conferencia precedente, el Depositario solicitard las
opiniones de todos los Estados Partes en la presente Convencién sobre
la convocacion de tal conferencia. Si un tercio o diez de los Estados Par-
tes, segin el nimero que sea menor, responden afirmativamente, el De-
positario adoptard inmediatamente medidas para convocar a la confe-
rencia.

Articulo IX

1. La presente Convencién estard abierta a la firma de todos los
Estados. El Estado que no firmare la Convencién antes de su entrada en
vigor de conformidad con el parrafo 3 del presente articulo, podra
adherirse a ella en cualguier momento.

2, La presente Convencion estara sujeta a ratificacion por los Esta-
dos signatarios. Los instrumentos de ratificacion o de adhesion se depo-
sitaran en poder del Secretario General de las Naciones Unidas.

3. La presente Convencidn entrard en vigor una vez que hayan de-
positado sus instrumentos de ratificacién veinte gobiernos, de conformi-
dad con el parrafo 2 de! presente articulo.

4. Para los Estados cuyos instrumentos de ratificacion o de adhe-
8ion se depositaren después de la entrada en vigor de la presente Con-
vencion, la Convencidn entrara en vigor en la fecha del depdsito de sus
instrumentos de ratificacién o de adhesién.

5. ¥l Depositario informara sin dilacién a todos los Estados signa-
tarios y a todos los Estados que se hayan adherido a la presente Conven-
cion de la fecha de cada firma, de la fecha de depésito de cada instru-
mento de ratificacion o de adhesién y de la fecha de entrada en vigor de
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la presente Convencién y de las enmiendas a la misma, asi como de la
recepcion de otras notificaciones.

6. La presente Convencién sera registrada por el Depositario de
conformidad con el Articulo 102 de la Carta de las Naciones Unidas.

Articulo X

La presente Convencién, cuyos textos en arabe, chino, espaiiol,
francés, inglés y ruso son igualmente auténticos, se depositara en poder
del Secretario General de las Naciones Unidas, quien remitira copias de-
bidamente certificadas a los gobiernos de los Estados signatarios y de
los Estados que se adhieran a la Convencién.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL los abajo firmantes, debidamente
autorizados para ello, han firmado la presente Convencion.

Anexo a la Convencién
Comité Consultivo de Expertos

1. El Comité Consultivo de Expertos se encargara de establecer las
conclusiones facticas pertinentes y de facilitar opiniones de expertos en
relacién con cualquier problema que, conforme a lo dispuesto en el pa-
rrafo 1 del articulo V de la presente Convencién, plantee el Estado Par-
te que solicite la convocacién del Comité.

2. Los trabajos del Comité Consultivo de Expertos se organizaran
de modo que le permita desempetiar las funciones establecidas en el pa-
rrafo 1 del presente anexo. Cuando sea posible, el Comité tomara por
consenso decisiones sobre las cuestiones de procedimiento relativas a la
organizacién de sus trabajos; si no es posible, las decisiones se tomarin
por mayoria de los miembros presentes y votantes. No se someteran a
votacion las cuestiones de fondo. :

3. El Presidente del Comité sera el Depositario o su representante.

4. Cada experto podra estar asesorado en las reuniones por uno o
varios consejeros.

5. Cada experto tendra derecho a recabar de los Estados y de las
organizaciones internacionales, por conducto del Presidente, la informa-
cion y la asistencia que estime conveniente para el desempeiio de la la-
bor del Comité.
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